AR-15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) - AR15 SMALL PIN
SKELETONIZED **4.51b**

Self-contained module is ready to install in your small-pin AR and deliver an
exceptionally smooth, crisp, creep-free single-stage trigger pull that feels
more like a traditional bolt action than a combat rifle trigger. 100% drop- [x]
in—no gunsmithing, fitting, or adjusting required. All components are captive
in the lightweight, aluminum alloy housing. Hammer is wire-EDM machined
from S7 tool steel that combines hardness to resist wear with superior impact
resistance to withstand heavy use without chipping or breaking. Other
components are EDM cut from A2 tool steel, then heat treated to Rc 56-60 for
long service life. Precision-ground engagement surfaces ensure superb
reliability and a crisp, clean hammer release. Installs using your rifle’s original
hammer/trigger pins; proprietary design eliminates pin walkout.

Attributes

e Name: AR15 SMALL PIN SKELETONIZED **4.5Ib**
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016513

Mfr. No.: 665S

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 104mm

UPC: 081950665235



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir AR15 TRIGGERS

e English: AR15 Triggers Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto AR15 TRIGGERS

e Francais: Guide de Sécurité pour les Détentes AR15

e [taliano: Guida alla Sicurezza per il Prodotto: AR15 TRIGGERS (4.5Ib)

¢ Norsk: AR15 TRIGGERS Bruksanvisning for Sikkerhet

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) AR15 SMALL PIN
SKELETONIZED

e Suomi: AR15 TRIGGERS Kuluttajaturvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGERS

e Cesky: Navod k pouziti: AR15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) AR15 SMALL PIN SKELETONIZED
4.51b



Sicherheitshinweise fur AR15 TRIGGERS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR15 TRIGGERS. Dieser Abzug ist ein selbststandiges Modul, das
fir deinen kleinen Pin AR bereit ist und ein auergewdhnlich sanftes, prazises und verzugsfreies
Einzelabzugsgeflhl bietet. Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von groRter
Bedeutung ist. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen befolgst, die flir den
Besitz und die Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land gelten.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte alle Teile des Abzugs und der Waffe sauber und gut gewartet, um eine sichere Funktion zu
gewahrleisten.

Lagere das Produkt sicher und aullerhalb der Reichweite von Kindern oder unbefugten Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Abzug nicht in einer geladenen Waffe installiert wird.

« Uberpriife vor der Installation, ob alle Komponenten des Abzugs in gutem Zustand sind.

Trage beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.

Verwende den Abzug ausschlieBlich in Kombination mit dem vorgesehenen Gewehrtyp (kleiner Pin AR).
Vermeide es, den Abzug zu modifizieren oder zu verandern, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Installation:

o Setze den AR15 TRIGGER in das Gewehr ein, indem du die OriginalHammer/TriggerPins
verwendest.

o Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR sitzen und keine Bewegungen oder Spiel haben.

o Uberpriife, ob die spezielle Konstruktion des Abzugs ein Herausfallen der Pins verhindert.

3. Uberprifung:

o Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemag funktioniert, bevor du die
Waffe in einer kontrollierten Umgebung verwendest.
o Achte darauf, dass der Abzug ein klares und prazises Ausldsen hat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AR15 TRIGGER gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Waffenbestandteilen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst,
um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen wichtig sind, um sicherzustellen, dass du und andere sicher
mit deinem AR15 TRIGGER umgehen. Halte diese Anleitung stets griffbereit und konsultiere sie regelmaRig.



AR15 Triggers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Triggers. This guide provides essential safety information and instructions for
the proper installation and use of your trigger. Please read this guide carefully to ensure safe operation and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this product.

o Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store your firearm and ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Use only compatible firearms for this trigger. This product is designed specifically for smallpin AR15
configurations.

e Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use this trigger if you are a competent shooter and have experience with firearms.

¢ Do not attempt to modify or adjust the trigger pull weight, as it is not adjustable and any modification
may lead to unsafe conditions.

¢ Ensure that the trigger installation is performed in a clean and controlled environment to avoid
contamination or damage to the trigger components.

e Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

¢ If you experience any malfunctions or unusual behavior when using the trigger, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool for pin removal and installation.

2. Installation Steps

o Remove the original hammer and trigger pins from your AR15.

Carefully remove the original trigger assembly from the lower receiver.

Take the AR15 Trigger module and align it with the pin holes in the lower receiver.

Insert the original hammer and trigger pins through the module and into the pin holes. Ensure that
they are fully seated.

Verify that the trigger is functioning properly by pulling the trigger while the firearm is still pointed
in a safe direction.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o Familiarize yourself with the trigger pull before using the firearm in a live shooting situation.
o Practice dry firing in a safe environment to get accustomed to the feel of the trigger.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product documentation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto AR15 TRIGGERS

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) AR15 SMALL PIN SKELETONIZED 4.51b. Este
producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo y una experiencia de disparo excepcional.
Es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar un manejo seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea utilizado Gnicamente por personas que tengan la capacitacién y la
experiencia necesarias para manejar armas de fuego.

e Mantén siempre el arma descargada hasta que estés listo para disparar.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a destruir.

e Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Verifica regularmente el estado del producto y sus componentes para asegurarte de que no haya
desgaste o dafo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacién de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del gatillo puede provocar disparos accidentales.
o Las piezas afiladas pueden causar lesiones si no se manejan correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

o No modifiques el gatillo ni intentes ajustar el peso del pull.

o Asegurate de que el rifle esté en modo seguro antes de realizar cualquier instalacién o
mantenimiento.

o Nunca uses el producto si hay alguna duda sobre su integridad o funcionamiento.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad.
o Sitienes alguna condicién médica que afecte tu capacidad para manejar un arma de fuego,
consulta a un profesional antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.

Retira el mecanismo de disparo original de tu rifle.

Coloca el AR15 TRIGGERS en su lugar utilizando los pines originales del martillo/gatillo de tu rifle.
Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados.

Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso:



o Antes de disparar, verifica que el rifle esté en modo seguro.
o Realiza disparos en un drea segura y designada para el tiro.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia regularmente el gatillo y sus componentes para garantizar un funcionamiento éptimo.
o Inspecciona el producto periédicamente en busca de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el AR15 TRIGGERS, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
¢ Sies posible, entrega el producto a un centro de reciclaje o0 a las autoridades locales que se ocupen de la

eliminacién de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Es importante
tener acceso a asistencia en caso de preguntas o problemas relacionados con el uso del producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del AR15
TRIGGERS. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Détentes AR15

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation des détentes AR15, en particulier le
modele AR15 SMALL PIN SKELETONIZED avec un poids de tir de 4,5 Ib. Il est important de suivre ces directives
pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que la détente est installée par une personne qualifiée ou un armurier pour éviter des
accidents.

o Vérifie régulierement I'état de la détente et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne modifie pas la détente ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

e Garde la détente hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant 'utilisation des armes a feu et respecteles en tout temps.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation de la détente.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

En cas de dysfonctionnement de la détente, cesse immédiatement son utilisation et faisla examiner par
un professionnel.

Ne laisse jamais I'arme a feu sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire la détente d'origine en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
o Installe la nouvelle détente en utilisant les goupilles de marteau/détente d'origine de ton fusil.
o Vérifie que toutes les piéces sont correctement en place et sécurisées.

3. Utilisation :

o Teste la détente dans un environnement sécurisé pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.
o Familiarisetoi avec le poids de tir de 4,5 Ib pour un contréle optimal lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

e Suis les lois locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
* Ne jette pas les composants de la détente dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les centres de
recyclage ou de mise au rebut appropriés pour les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un armurier. Assuretoi de te référer aux ressources locales et aux lois en vigueur pour des conseils
supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit tout en minimisant les risques potentiels.
Reste informé et responsable dans I'utilisation de ton AR15.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: AR15
TRIGGERS (4.51b)

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto AR15 TRIGGERS. Questo prodotto & progettato per offrire un'eccezionale
esperienza di tiro con un'installazione semplice e senza necessita di modifiche. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.

Controllare regolarmente il grilletto e tutti i componenti per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Seguire sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla custodia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare mai di modificare o riparare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo munizioni appropriate e compatibili con il vostro modello di fucile.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali e mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino al
momento del tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Rimuovere il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Posizionare il grilletto AR15 TRIGGERS nel vano del grilletto.
o Utilizzare i perni originali dell'arma per fissare il grilletto in posizione.
o Verificare che il grilletto sia saldamente installato e che non ci siano giochi.

3. Verifica:

o Esequire un controllo di funzionamento per assicurarsi che il grilletto funzioni correttamente.
o Effettuare alcuni tiri di prova in un ambiente sicuro e controllato per familiarizzare con il nuovo
grilletto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e materiali pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti domestici. Contattare un centro di smaltimento autorizzato per le armi e i
loro componenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti per
facilitare |'assistenza.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza un grilletto AR15 TRIGGERS. Seguendo queste linee guida, &
possibile garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. In caso di dubbi 0 domande, si consiglia di consultare
un professionista esperto.



AR15 TRIGGERS Bruksanvisning for Sikkerhet

Innledning

Takk for at du valgte AR15 TRIGGERS. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og
avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av
avtrekkeren.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person for & unnga skade.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer vapen.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Kontroller alltid at vapenet er i sikkert tilstand far og etter bruk.

Veer oppmerksom pa at avtrekkeren er en del av et vapen. Fglg alle relevante lover og forskrifter for
vapenbruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Unnga a bruke avtrekkeren med et vapen som har blitt modifisert pa en usikker mate.

Forsikre deg om at avtrekkeren er kompatibel med ditt spesifikke AR15 vapenmodell.

Ikke forsgk a justere eller modifisere avtrekkeren etter installasjon.

Vaer oppmerksom pa at avtrekkeren har en 4.51b pull weight, og vaer forberedt pa dette nar du bruker
vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelser fogr installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og avsikret.
o Fjern magasin og kontroller kammeret for 3 sikre at det er tomt.

2. Installasjon:

o Fjern de originale hammer og avtrekkerpinnene fra vapenet.

o Plasser den nye avtrekkeren i vapenets ramme.

o Installer de originale hammer og avtrekkerpinnene tilbake for a sikre at avtrekkeren sitter riktig.
o Kontroller at alle komponenter er pa plass og at det ikke er noen lgse deler.

3. Bruk:

o Test avtrekkeren med vapenet i en sikker og kontrollert miljg.
o Vaer oppmerksom pa avtrekkerens respons og sgrg for at den fungerer som forventet.

Avhending
e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.

e Unnga a kaste avtrekkeren i vanlig sgppel.
e Kontakt en lokal avfallshandteringsmyndighet for veiledning om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til AR15 TRIGGERS, vennligst kontakt en autorisert
forhandler eller produsentens kundeservice.



Viktige Varsler

 Denne avtrekkeren er ikke justerbar og er designet for & gi en spesifikk pull weight pa 4.51b.
e Bruk av avtrekkeren med uegnet vapen kan fare til ulykker eller skader.
¢ Hold alltid avtrekkeren og tilhgrende deler utilgjengelig for barn.

Rapportering av Usikre Produkter

¢ Hvis du oppdager et problem med produktet, rapporter det til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Ved a falge denne sikkerhetsveiledningen kan du bidra til & sikre en trygg opplevelse med AR15 TRIGGERS.
Takk for at du tar ansvar for din sikkerhet og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 TRIGGERS
(Pull weight is not adjustable) AR15 SMALL PIN
SKELETONIZED

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu AR15 TRIGGERS. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczehstwie i
wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i minimalizowac ryzyko zwigzane z jego uzywaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni i jej komponentéw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj AR15 TRIGGERS tylko w broni zaprojektowanej do jego montazu.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji ani nie prébuj dostosowywa¢ wagi spustu.

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie bezpiecznym przed instalacja lub uzytkowaniem.
Zawsze kieruj lufe broni w bezpiecznym kierunku.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub zuzycia komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalne elementy spustu i mtotka, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
Zainstaluj AR15 TRIGGERS, korzystajac z oryginalnych pinéw mtotka/spustu.
Sprawdz, czy elementy sg prawidtowo osadzone i nie ma luzéw.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz testy bezpieczenstwa, aby upewnic¢ sie, ze mechanizm dziata
prawidtowo.

o Uzywaj broni zgodnie z przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpiecznego strzelania.

o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i mtotka, aby upewni¢ sie, ze dziatajg bez zarzutu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Uzywane komponenty broni palnej, w tym AR15 TRIGGERS, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznego pozbycia sie komponentéw broni.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne
niezbedne informacje.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania AR15 TRIGGERS!



AR15 TRIGGERS Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 TRIGGERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

¢ Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja valineita asennuksessa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja
omistamiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja purkamaton ennen asennusta.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Testaa tuotteen toimintakyky turvallisessa ymparistdssa, ennen kuin kaytat sita tositilanteissa.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Poista aseesta vanha laukaisukoneisto.
o Asenna uusi AR15 TRIGGER kayttamalla aseen alkuperaisia vasara/laukaisupultteja.
o Varmista, etta kaikki osat ovat paikoillaan ja ettd ne eivat liiku.

3. Kaytto

o Testaa laukaisukoneisto turvallisessa ymparistdssa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja toiminta.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.



Kiitos, etta valitsit AR15 TRIGGERS tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGERS

Introduktion
Tack for att du valt AR15 TRIGGERS. Denna produkt ar utformad for att ge en exceptionellt smidig och exakt

avtryckning for din ARrifle. For att sdkerstalla saker anvandning av denna produkt, vanligen Ias igenom och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Denna produkt ar designad for att vara saker vid anvandning. Félj alltid instruktionerna
for att undvika potentiella risker.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du képt produkten online, se till att dterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om du ar en sarbar konsumentgrupp, till exempel barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att ha kontaktinformation tillganglig for EUbaserade
supporttjanster.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar vapen.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Se till att alla delar ar korrekt installerade for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Hall produkten och alla tillbehdr utom rackhall fér barn.

Anvéand aldrig produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och sakrat.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera AR15 TRIGGERS genom att f6lja dessa steg:
= Placera avtryckaren i det avsedda utrymmet i vapnet.
= Anvand de ursprungliga hammare och avtryckarpinnarna for att fasta avtryckaren pa plats.
= Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt och att det inte finns nagra I6sa delar.

3. Anvandning:

o Testa avtryckaren genom att utfora en sakerhetskontroll.
o Se till att avtryckaren fungerar som avsett innan du anvander vapnet i skarpt lage.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra eventuella trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala miljdbestammelser.
e Undvik att slanga produkten med hushallsavfall; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15 TRIGGERS, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller se tillverkarens officiella webbplats for support.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss!



Navod k pouziti: AR15 TRIGGERS (Pull weight is
not adjustable) AR15 SMALL PIN SKELETONIZED
4.51b

Uvod

Dékujeme za zakoupeni spousté AR15. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval hladky a presny tah
spousté. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred instalaci nebo pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

PouZivejte pouze originalni soucasti a prislusenstvi doporucené vyrobcem.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, zejména pokud je v dosahu déti.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Udrzujte spoust a vSechny soucasti v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich spravna funkcnost.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nainstalovana a funkéni.

¢ Nikdy nezkousejte spoust bez zbrané.

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.

o Pokud si nejste jisti funkci spousté, obratte se na odbornika nebo certifikovaného gunsmith.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.
o Odstrante starou spoust a véechny souvisejici souc¢asti.

2. Instalace:

o Vlozte novou spoust do zbrané, pricemz pouzijte plvodni hfebeny spousté a kladiva.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné umistény a zajistény.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda spoust spravné funguje.
o Otestujte spoust na bezpecném misté, kde neni nikdo jiny pfitomen.

4. Pouziti:

o Pri pouZiti spousté dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny uvedené vyse.
o Budte si védomi okoli a dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybita a Ze jsou vSechny ¢asti fadné zlikvidovany podle
mistnich predpisu.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, jako je hlinikova slitina a ocel.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 TRIGGERS. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.
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